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ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS
COMISION INTERAMERICANA DE DERFCHOS HUMANOS

CASO 12.527 SANENT
RENATO TICONA ESTRADA Y OTROS EH0607

VS.
BOLIVIA

ALEGATOS FINALES ESCRITOS DE LA CIDH

1. INTRODUCCION

1. La Comision Interamericana de Derechos Humanos (en adelante la
"Comisién Interamericana”, "la Comisgidn®, o “la CIDH"), presenta ante la Corte
Interamericana de Derechos Humanos {en adelante "la Corte Interamericana” o "fa
Corte") su escrito de alegatos finales en ¢l caso 12.527, Renato Ticona Estrada y
otros, interpuesto contra el Estado de Bolivia {en adelante el "Estado boliviano™, “el
Estado” o "Bolivia”) por 1a desapariciéon forzada del sefior Renato Ticona Estrada a
partir del 22 de julio de 1980, fecha en que fuera detenido por una patrulla del
Ejército en cerconias al puesto de control de Cala-Cala en Oruro, Bolivia, 1a ausencia
de una investigacién efectiva y de una sancién mediante sentencia definitiva y
gjecutoriada de los responsables de tales hechos a mas de 28 afos de ocurridos los
mismos, asi comao la falia de reparacién de sus familiares por los dafios producidos
como consecuencla de la pérdida de su ser querido y de la prolongada denegacion
de justicia que han vivido. Como se precisard mas adelante, el objeto de la demanda
somelida en &l presente caso también se refiere a la falla de invesligacién de |a
tortura sufrida por el hermano dé Renato, Hugo Ticona Estrada, con posterioridad a
su detenciéon por agentes estatales en la misma fecha.

2. En el informe ndmero 112/06 elaborado en observancia del articulo
50 de la Convencion, entre olros, y adoptado el 26 de octubre de 2006, la
Comisién concluyd que ¢ Estado boliviano habfa incurrido en la violacién de los
articulos 7 (Derecho a la Libertad Personall, 5 (Derecho & la Integridad Pergsonall, 4
(Derecho a la Vidal, 3 {Derecho al Reconocimiento de la Personalidad Juridica), 8
(Garantias Judiciales) v 25 {Proteccion Judicial) en conexion con el articulo 1(1)
{Obligacion de Respetar los Derechos) de 1la Convencién Americana sobre Derechos
Humanos {en adelante "ta Convencion Americana” o "la Convencion”), asi como los
artfeuios I, ity X1 de ta Convencidn Interamericana sobre Desaparicion Forzadsa de
Personas, en perjuicio del sefor Renato Ticona Estrada’.

"

Y Veéase apéndice 2 de o demanda, CIOH, Informe  112/06. Caso 12 527, Fondo, Roenato
Ticana Estrada. Bolivia. 26 de actubrg do 2008, conclusiones parr. 165,
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3. La ComisiGn también considerd gue Bolivia es responsable por la
violacion de ifos artfculos 5 (Derecho a la integridad Personal), 8 [(Garantias
Judiciales) y 25 (Proteccion Judicial) en conexion con el artfculo 1{1) (Obligacién de
Respetar los Derechos) de la Convencidn Americana, en perjuicio de los familiares
de Renato Ticona Estrada, sus padres Ceésar Ticona Olivares v iHonoria Estrada de
Ticona, v sus hermanos Huge Ticona Estrada, Rodo Ticona Estrada vy Betzy Ticona

Estrada®.

4. Ademas, la Comisidn concluyd que el Estado boliviano incumplid
parcialmente ol deber de adoptar disposiciones de derecho interne necesarias para
hacer efectivos los derechos v libertades reconocidos ¢n la Convencién Americana,
consagrado en ol artfculo 2 de este instrumento internacional®.

5. Finalmente, la Comisién considerd en dicho informe de fondo que el
Estado bolivianp habia incurrido en la vieclacion de los articulos 7 {Derecho a la
Libertad Personal} v 5 (Derecho a la Integridad Personall de la Convencidn
Americana en perjuicio de Hugo Ticons Estrada, quien fuera detenido junto a su
hermano Renato v torturado mientras estuvo privado de libertad®. Cabe precisar en
cuUanNTo a este punto, que debido a que ¢l Estado boliviano aceptd la jurisdiccion
contenciosa de ta Corte el 27 de julio de 1893, la Comisibn en su damanda ante 1a
Corte sefald gue:

dado gue la Corte no tienc competencia temporal para conocer de la
detencidny ilegal y arbitraria y de las torturas sufridas por Hugo Ticona
Estrada en 1980, la Comision no incluye en el objeto de lp prosentsz demanda
ia wlegacion de csas violaciones. Sin embargo, =i incluye en e objeto de la
misma I consecuente denegacion de justicia de que ha side vierima Hugo
Ticona Estrada o partie del 27 de julio de 1993, fecha en que el Estado
acepio 10 competencia contenciosa de o Cortwe, no sélo respecto de su
hermane. sino también de si mismo, dado que se uwata de una violacion
comtinuada a sus derechos®,

6. Eri efecto, en el objeto de la demanda, péarrafo 8.c.. la Comision
solicitd a la Corte gque declare que

El Estado boliviano ha viclado los artfculns B (Garenlias Judiciales) y 25
{Proteccion Judieial) de 1a Convencion Americana en conexidn con el articulo
1 del mismo {ratade en perjuicio de los familiares de Renato Ticona
Estrada, sus padres Césor Ticona Olivares y Honoria Estroda de Ticona, v sus
hermanos Hugo Tieona Estrada, Rodo Ticona Estroda v Betzy Ticona Estrada

b o ——

Y Vaaue apindice 2 de ln demanda, CIDH, Informe  112/06. Caso 12.627, Fondo, Renalo
Ticona Estrada. Balivia. 26 do eclubre de 2006, conclusiones parr. 165,

T Vagse apéndier 2 de fa dornanda, CIDM, Informe  112/06, Caso 12827, Fonda, Benato
Ticonn Estrada Bobivia, 26 de octubro de 2008, conchislones parr. 166,

T Véase apéndice 2 de la demandn, CIDH, Informe  112/06, Caso 12.527, Fondo, Renato
Tieona Estroda. Dnhvia, 26 de octubre da 2006, parro. 72 v siguicmus, 80 y siguicntes, conclusiongs
pare 165

“ Véaen demanda de la CIDH, Caso Feanto Ticons Estrada v otros ve. Bolivia. parr 15,
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en razon ¢e la denegacion de justicia sufrida respecto de la desoparicitn
forzada e Renato Ticona Esurada, asi come respecto de la privacion ilegal y
tortura sufrida por su hermanoe Hugo Renate Estrada®.

7. Con base on las conclusiones de su informe de fondo, la CHDH :
recomendd al Estado boliviano; J ‘

1. Reconocer st responsabilidad  inmternacional  por  los hechos

denuntiados en el caso 12.527, Renato Ticona Estrada y otres contrp f

Bolivia.

2. Realizar una ipvestigacion completa, imparcial, efective vy pronta de ’

log hechos con el obisto de establecer y sancionar la responsabilidad

inteleatual y material de 1odas los personas que participaron en los hechos

relacionadios con el secuestro, log tratos crueles inhumanos o degradantes de

Renato Ticona Bstrada y Hugo Ticone y la posterior desaparicion do Renato 3
Ticona Estrada.

3 Rieatizar una investigacion completa, imparcial, efectiva vy pronta de j
las parzonas involugrados en las indebidas intervenciones de los diferentes ‘
adrganos eatatales y en las fallidas investigaciones v procesos adolantados

con  ocpsion de los hechos dal presente caso, para  detrminar o ]
responsabilidad por o falta de investgacion que ha derivado en la impunidad i
de tal hecho,

4. Realizar un acto publico de reconocimiento de su responsabilidad en ’
relacion con los hechos de este caso y de desagravio de las victimas, sus

familiares vy dor oficialmente ef nombre de Renato Ticona Estrada a una plaza

o calle de ta ciudad de Oruro destinade a la recuperacion de la memoria [
historica.

5. Localizacion v entrego a la familla de ios restos mortales de lg victima
Renato Ticona Estrada.

BT

6. Proveer ratarmianto maodico en {avor de fos familiares.

7. Reparar adecuadamente a los tamiliaras de las victimas, ingluyendo }

tanto el aspecto moral como el matarlal, por las violaciones de sus dorechos

humanos! i

8. Sin embargo, en vista del incumplimiento de la casi totalidad de las
recomendaciones emitidas por la Comisién por parte del Estado boliviane - con
excepcion de la  realizacién de un acto publico de desagravio valorado
oportunamente por la CIDHY- y con base en las disposiciones de la Copvencion

" Vgnse dermanda de Ja CIDH. Cazo Renatwe Ticona EBsuada vy ouos vs. Bolivin, pan. B¢ ’
{Enfasis Aanadido).

! Vaase apandine 2 do la demanda. CIDM, Informe 112/06, Case 12 627, Fondo, Renato =
Ticona Estradn. Bolivia, 26 de octubre de 2008, Recomendasiones, pidre. 168

" Vénse demanda de la CIDF, Caso Renate Ticona Estrada v otros vs. Bolivia, pdres. 33-34,
38 ;
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Americana y de! Reglamento de la CIDH, ésta presentd la demanda ante fa Corte el
8 de agosto die 2007 con el objeto de someter a su jurisdiccion las violaciones
cometidas por ¢l Estado en contra del sefior Renato Ticona Estrada y sus familiares

9. &l Defensor del Pueblo de Bolivia presentd, en represerntacidon de los
familiares de Renato Ticona Estrada, su escrito de solicitudes, argumentos vy
vrucbas en el que manifestd adscribirse "plenamente” a los fundamentos de hecho
y de derecho formuladeos por fa CIDH en su demanda, y en el que detallo las
pretensiones de la familia ert materia de reparaciones®.

10. En su escrito de contestacion a la demanda el Estado boliviano
aceptd jos hechos expuestos por la Comisidn Interamericana en la demanda y por el
Defensor de! Pueblo de Bolivia en su escrito de solicitudes, argumentos y pruebas'
y efectud un reconocimiento de responsabilidad internacional por las violaciones
alegadas por ls Comision y por el representante de las victimas''. Sin embargo, en
cuanto a las reparaciones, el Estado manifestd no sllanarse a las solicitudes de la
Comisién y de las victimas, ademas de referirse a aigunas medldas adoptadas y de
proponer olras medidas de reparacidn.

11. La Comisién, en su escrito de 26 de marzo de 2008, valoro
positivamenta el reconocimiento de responsabilidad realizado por el Estado boliviano
y se refirié a sus alecances en cuanto a los hechos, el derecho y las reparaciones
solicitatlas

12. Mediante Resolucién de 9 de junio de 2008, la Corte informd que
habia decidido convocar a una audiencia publica en of presente caso y requirié la
prugba que consideraba necesaria. La Comision y los representantes presentaron
oportunaments lao prueha requerida en dicha Resolucion'®

13. Durante Ia audiencia publica, que tuvo lugar el 13 de agosto de 2008
en Montevideo, Uruguay, fa Corte recibid la declaracién testimonial del sefior Hugo
Ticona Estrada, hermano de Renato Ticona Estrada. Posteriormente, las partes
formularon sus alegatos finales. Cabe destacar que en dicha oportunidad el Estado

" Véase escrito do solicitudes. argumentos vy pruclas dal Delensor del Pueblo de Bolivis.
fochade 30 de cotubre de 2007, péres. 3, 88, 64 v siguientes.

W Repiblica de Bolivia, Contestacion de o demenda transmitida por Nota da Clasificacin-
Urgente GM-DGAJ-UDRJGE A/CB. La Paz, con sollo de regibide en lo Gore Interarmericena de
Dergchos Humanes ol 1 da febroro de 2008, {en adefante “contustacidn de o domandn del Estado
bobiviang”, par. 6.

" Conlestacion de la demandn del Estado holiviane, pare. 25,

Y Véase declaraciones de las testigos Padro Vargas Areco de 15 de febraro de 2008, Psuicio
Vargas Arect dy 14 de febrerg de 2006, Marla Magdaleng Vargas Areco de 15 de febrero de 2008,
Daniel Vargas Aleen de 15 de fubrero de 2006, Jorge Romdn Vargas Araco de 15 de febrero de 2000,
Doralicia Vargas Arnco de 15 do tebrero do 2006, Sohastdn Vargas Areco de 15 de febrero de 2006
y de ios peritos Juan Carlos Yuswe Alonse de 20 de febrpro de 2008, Julio Alberto Ravioli de 16 do
febraro de 2000 y Luis Bernardo Fondebrider de 20 de febiore de 2006, romivudas por los [amilinres de
Garardo Vargas Areso
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boliviano reiterd su reconocimiento de responsabilidad y pidio disculpas al sefRor
Hugo Ticona Estrada, como representante de su familia, ;

14, La Comisién presenta dentro de plazo sus alegatos finales mediante
los cuales reitera su solicitud de que la Corte proceda a la determinacion de s 5
responsabilidad internacional de Bolivia en relacidn con la totalidad de los hechos vy
derccho alegados en su demanda, probados durante el procedimiento ante la Corte
y acepiados por el Estado, y disponga las reparaciones solicitadas en la misma. f

. SOBRE EL RECONOCIMIENTO DE RESPONSABILIDAD DEL ESTADO
BOLIVIANO !

15 Come ha quedado consignado previamente, ¢l Estado boliviano ha
aceptado los hechos expuestos por la Comisidn y por los familiares de Renato
Ticona Estrada’ v ha reconocido su responsabilidad internacional por las violaciones ’
alegadas en relacidén con los mismos'®.

16, Respecto de actos de reconocimlento de responsabilidad, ia Corta ha J
considerado que "constituyeln] una contribucion positiva al desarroilo de[ll proceso
y a la vigencig de los principios que inspiran la Convencidn Americana sobre
Derechos Hurmanos"'™. En consecuencia, ia Comisian valora el reconocimiento de J
responsabilidad del Estado boliviono y estima que es aplicable o su respectlo la
misma consideracion'™.

17. La Comision se referird al alcance de dicho reconocimiento af analizar
los hechos westablecidos, el derecho aplicable y las reparaciones solicitadas a !
continuaciaon, teniendo en cuenta que respecto de estas dltimeas, el Estado ha }
manifestado no allanarse a las soiicitudes de 1a Comision y de las victimas.
ni. SOBRE LOS HECHOS I
18 La aceplacidon de hechos realizada por el Estado de Bolivia significa
que ha cesado la controversia sobre los descritos en los parrafos 42 g 99 de s )
Y Comestaeitn de [ demonda dal Estado bolivisno, parr. 6. ]—

W Contesiacion de 1p demanda dol Bstado boliviano, parr. 25, La Comisidn ha observado que
el Estado guaidd silencio en cuanto al incumplirmiento de ja obligacion comenida i of arriculo 2 de ia {
Convencion Ameiscand of ne lpificar gl delito de desasparicion Torzada de porsonas gino hasta of afo
2006. Durante 13 auwdiencia publica Hovada o cabo el 13 de agosto de 2008 ol Estado sefinld que
aciararla esle punto en sus alggnies linales escritps, J

o Vgase, fnfer alfa, Cone LOH Coso Hullca Tecse. Seontencio de 03 de marzo de 2008
Serle € Na. 121, pdrr. 84; Corte LD.H., Casa Masacre Plan de Sdnchez vs, Guatemala, Serin C No.
105, Sentencia e 29 do abril do 2004, pdre. 50; Case Molina Theissen vs. Gualemala, Sentencia da 4
de mayo de 2004, Sene C No. 106, pire, 46 J

Yioctr Cone LD W, Cose Myrne Mock Chang vs. Guaternsla, Serie € No. 101, Sentensia de
25 co nowiembxg e 2003, "Voto Concurrente Razonade det Juez Sorgio Garefa Ramirez g la Sentencia
del Caso Myrna Mack Chang vs, Guaremealy del 25 de noviembre e 2003", pares, 9-10. ’
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demanda, asi como sobre las alegaciones que, respecto de éstos, hicieran los
familiares de las victimas en su escrito de solicitudes, argumentos vy pruebas.

19, En cuanto a la sentencia dictada el 8 de enero de 2008 a que hace
referencia el Estade'’, la Comision considera gue se trata de un hecho sobreviniente
no controvertido que debe ser valorado en tanto contribuye a 13 lucha contra la
impunidad en el presente caso. Sin embargo, la Comision destaca que dicha
sentencia ha side dictada casi 28 afios después de los hechos, no se pronuncia
sobre la autoria intelectual respecto de lag violaciones cometidas, ni se ha traducido
en fa privacion de libertad de los condenados. La Comision se referird con mayor
detalle a estos aspectos en el anélisis de derecho, infra parrs. 25 y siguientes.

20. Sin perjuicio de que los hechos no se encuentran en controversia, la
Comisién desea destacar gue la prueha ofrecida y remitida por la Comisién y por los
representanias de los famiiiares de Renato Ticona Estrada permite reforzar algunas
de las conclusiones de la demanda en cuanto a los hechos. En efecto, las
declaraciones de los familiores de Renato Ticona Estrada son particularmente Utlles
para la deterrinacion del contexto politico en que ocurrieron los hechos'® v de las
gestiones realizadas por sus familiares para obtener justicia durante los mas de 28
afios que han transcurrido desde entonces'.

21. En conclusion sobre los hechos, si bien la Comision considera que ha
cesado la controversia sobre los mismos en el presente caso, selicita a la Corte que
en la sentencis gque emita oportunamente, inseriba una relacidén pormenorizada de
los mismos®™. L& relacion de los hechos que dan orlgen a la sentencia es necesaria,
no obstante haber cesado controversia a su respecto, no sélo por constitulr parte de
fa motivacion de la resolucion judicial misma’', sino ademds por su eficacia
reparadora dguc contribuye al establecimiento de la verdad, y tiene en consecuencia
gran importancis no solo para las victimas y sus familisres sino también para la
socicdad boliviana en su conjunto”

YV Contestamdn de la demanda deb Estado boliviano, pire, 18 y siguienies
" Viase poritaje de Ana Merin Romero de Campero.

HoVgane testimonios do Marly Honoria Estrada Figueroa de Tieopa, Cézar Ticonz Qlivares,
Rode Ticons Estradn, Bewd Ticona Esvrada y doclaracién gn audiencia poblica de Huge Tieona Estrada.

W Vease Corte 1.DH. Case Hulfew Teese. Sentencla da 03 do marze de 2005, Serie C No
121, seceidn de "Hechys establecidos”, part. 80 v siguienwes; Corte DML Caso Masacre Plan de
Sdnchers. Sentencia da 29 de abril de 2004 Serie C No. 105, seccitn de "Hochas estoblocidos”, pars,
42 y sigulentas) Corte LD ML, Case Mofing Theissen. Soptancia do 4 de mayo de 2004, Sorie € No.
106, saccion de "Hochns esablocidox”, pdrrg, 40 y wiguientes,

V Corte t BH .. Caso Masaure Plan de Sdnchor vs. Guatomaly, Sentencia de 29 de abril de
2004 Serie C No. 106, "Voto Concurrente Razonado dol Jusz Sergio Garcin Rumirez a la Sentencis
Dictada en of Caso Masoere Plan de Sdnchez vs Guatemala, el 29 de bl do 20047, pares. 1516,

2 Cortp VDLH Case e Jos Hermanus Gomez Paguivaur, Semencia de 8 de julio de 2004.
Serin C No 110, parr. 230 citendo inter aliy Caso My Myck Chang, Sentoncia oe 25 do noviembre
de 2003, Seriv © MNa. 107, pdrr. 274; Caso Trujifle Orora. Reparaciones larl 63.1 Convengion
Americana Soben Dergehos Humanos). Sentencia de 27 de febiere do 2002, Serie O No. 92, pére. 114
Casv Bamaca Vekisquer. Reparacionsy forl. 63 1 Convencion Americana solien Derachos Humanns)
Senlonciy de 27 de febroro ge 2002, Serie C No. 81, parr. 76
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v, SOBRE EL DERECHO

A. Violacién de los articulos 3 {(Derechc al Reconocimiente de la
Personalidad Juridical, 4 (Derecho a la Vida), 5 {Derecho a la Integridad Personal), 7
{Derecho a la Libertad Personal), 8 {Garantias Judiciales) y 25 (Proteccion Judicial)
gn conexion con el articulo 1(1) {Obligacién de Respetar los Derechos) de la
Convencién Americana sobre Derechos Humanos, asf{ como los articulos |, il y Xl
de ta Convencién Interamericana sobre Desaparicién Forzada de Personas, en
perjuicio de Renato Ticona Estrada

22. Tal como alegara la Comisién en su demanda {véase pérrafo 8.a vy
pdarrafos 100 y siguientes) y lo aceptara el Estado boliviano, la desaparicidn forzada
de Renato Ticona Estrada a partir del 22 de julio de 1980 es atribuible a agentes del
Estado boliviann. En consecuencia, Bolivia es responsable internacionalmente por
esos hechos en bhase a lo dispuesto en los articulos 3, 4, 5, 7, 8 v 25 de la
Convencidén Americana sobre Derechos Humanos en relacidn con ¢l articulo {1} de
la misma, asi como los articulos 1, Il v Xi de la Convencion Interamericana sobre

Desaparicion Forzada de Personas.

23. Ers atencion al reconocimiento de responsabilidad formulado por el
Egtado, la Comisidn sélo formulard algunas precisiones.

24, En primer lugar, en cuanto al deber de! Estado de investigar con la
debida diligencia la desaparicion forzada de Renato Ticona Eswada, la Comisidn
considera que la sentencia dictada el 8 de enero de 2008 si bien conslituye un
avance, debe ser valorada dentro del conjunto de actuaciones judicinles™ y hasta la
total conclusion de los procedimientos internos que pongan fin a la impunidad
existente en ¢l presente caso.

25. Lt efecto, se trata de una sentencia de primera instancia mediante la
cual se condena a tres personas por los delltos de asesinato, privacion de libertad,
amenazas y seouestro s la pena de 30 afios de presidio, v 3 dos personas por los
delitos de complicidad en asesinato a la pena de 3 afos y 6 mesoes de privacién de
libertad. Dicha sentencia no ha adquirido cl caracter de cosa juzgada, en tanto se
interpusieron 2 su respeclo una serie de recursos que todavia se encuentran
pendientes de resolucion. Ademas, la sentencia se dictd luego e un juzgamiento en
rebeldia por o que no se ha traducido en la privacion de libertad efectiva de las
parsonas condenadas.

26, La Comisidon considers que debe tenerse en cuenta asimismo el plazo
transcurrido entre el 22 de julio de 1980, fecha de los hechos que dieron lugar a la
desaparicién forzada de Repato Ticona Estrada v {a emisién de esta sentencia casi

28 afios despuds,

¥ Cortr 1 D H., Caso "9 Comerciantes”. Sentencia de § de julio de 7004, Serie C No, 109,
g 204
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27, Ademas, la Comisidn observa que la sentencin se lmita a
pronunciarse respecto de la responsabilidad penal de los presuntes autores
materiales de los crimenes, pero no sobre la autoda intelectual de los mismos.

28, Por todo lo anterior, la Comision considera gue en el presente caso se
requicre no solo la realizacidon de una investigacién llevada a cabo con la debida
diligencia y cdestinada a identificar a todos los posibles autores marteriales e
intelectuales de los crimenes de lesa humanidad cometidos, sino tambign Ia
adopcion de mecanismos que garanticen gue ias personas que estdn mencioneadas
como responsables de la desaparicion forzada de Renato Ticona Estrada de acuerdo
a la sentgncia de 8 de enero de 2008 sean efectivamente sancionadas. El sefor
Hugo Ticona declard en este sentido en [a audiencia publics celebrada ante la Corte
Intersmericana que todos ellos se encuentra libres y gue ¢l incluso se tropieza con
algunos de los responsables en su ciudad de origen, que otros son militares activos,
incluso uno de eltos en e Estado mayor en La Paz, v que otros pasaron a retiro

dignamente.

29, La Comisién también considera indispensable que la investigacion y el
proceso penal garanticen o derecho a la verdad de la familia Ticona, gue como
declar¢ Hugo TVicona ante la Corte, manegja mas de cinco versiones sobre 1o gue
podria haber sucedido con Renato, de modo que se establezca la verdad de lo
acontecido con &, v lo que es de porticular importancia para sus familiares, o
ubicacidén de sus restos mortales, de ser ese el caso.

30. En este sentido, la Comision considera que el Estado boliviano debe
adoptar Ias medidas legislativas, administrativas o de cualquier indole para erradicar
las barreras econdmicas, legales, juridicas y de cualquier otra indole gue han
actuado como mecanismos de impunidad impidiendo a los familiares de Renato
Ticona Estrada el acceso a la justicia en su pais y en definitiva el pleno goce de sus
derechos humanos en relacidn con lo acontecido con su ser querido. La Comisién ha
destacado que es deber del Estado el reslizar de oficio las investigaciones de
crimenes como los cometidos en el presente ¢aso y facilitar el acceso de los
familiares a dichas investigaciones y procedimicntos sin hacer recaer en estos la
carga de impulsarlas®™.

31. En segundo lugar, en cuamto a los alegatos formulados por la
Comisidn en su demanda en relacion con la violacion del articuio 3 de [a Convencion
Americana {parrs. 153-168), la CIDH desea agregar a los antecedentes alli
consignados que en una decisién de 16 de agosto de 2007 ¢f Comilé de Derechos
Humanos de Naciones Unidas considerd que el Estado demandada habia violado el
articulo 16 dol Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. que consagra el
derecho a In personalidad juridica en similares términas al articulo 3 de Ia

o Corie s DML Cose Juan Humberte Sénehez Semtensia da 7 de junio de 2003, Serie G No.
098, parr. 132
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7.8. En i gue se refiere a la presunta violacion de! articulo 16, se plantea la
cuestion <de st una desaparicidn 1forzada puede equivater a rechazar el
reconocimicnto de la personalidad juridica de la victima, v, si es asi, cn quéd
citcunstapaias, Bl Comité observa que la sustraccion intencionat de una
personn al amparo de la ley por un periodo prolongado puede constituic un
rechazo del reconosimiento de Una persona ante la ley si fa victima gataba en
manos e las autoridades del Estadoe cuondo se la vio por ditima voez vy, al
mismo ticmpo, si los esfuerzos de sus allogados parn acceder a recursos
posiblemente efectivos, en particular ante los wibunales (pdrrafo 3 dol
articule 2 del Pacto), son impedidos sistermndticamante. En tales situaciones,
las personas desaparecidos son, en ln prdctica, privadas de su capacidad de
gjercer vl resto de sus derechos garantizados por la ley, en particular tados
los demdas derechos garantizados por el Pacto, y de acceder a cualguler
recurso posivle, como consecuencia directa del comportamiento del Estado,
que debe ser interpretado como rechazo del reconocimienta de la
personalidad  jurldica de 1ales victimas. £l Comité toma nota de que,
conforme @l apartade 2 del articulo 1 de la Declaracion sobre la proteccion
de todas las personas contra las desopariciones forzadas, la desaparicion
forzada constituye ung vielacion de ias normas del derecho internacionsl, en
particuiar las que garantizan a toda persona sf derecho al recenocimiento de
su persanalidad juridica. Ademds, recuerda que en el inciso i) del parralo 2
del artizulo 7 del Estatute de Roma de lo Corte Penal Inwernacional se
reconocik que “la intencion de dejar [a las personas) fuera del amparo de ia
fey por un periodo prolengade” es un elemento fundamentat de la detinicion
de la desaparicion forzada. Por Gltimo, en el articulo 2 de la Convencién
Internacional  para la  proteccién de todas los personas contra  las
dasapariciones lorzadas se menciona que la desapariclon forzeda sustrae a la
victima a la proteccion de {a ley.

7.9, Er ¢l caso de que se wata, 1o autora alirma que su hijo fue detenide on
companiy de otras personas por miembros del Ejoreito Nacional Popuiar ¢! 16
de mayu de 1996. Tras efectuarse un control de identidad, sa supone que
{ug lleviaedo al cuartel militar de Baraki. Desde ese dla no se ha recibido
naticia slguna de su paradero, Bl Comité observa que ¢l Estado Parte no ha
negadn estos hechos ul investigado la suene dol hijo de o autora, ni ha
puesio a disposicion de és1a ningun recurso efective. El Comité considera
gue siouna persona es detenida por las puroridades v no se rectbe luego
noticia alguna de su paradero ni se lleva a cabo ningung investigacion al
respecty. la inoperancia de las auvioridades equivale a dejar al desaparecido
tuern (el amparo de la ley. Por consiguiente, el Comité llega & la conclusion
de tue los hechos que ha eéxaminado en relacidn con esta comunicacion
revelan una violacién del articulo 16 del Pacto®™

Ziato/020
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Convencién Amaricana®, en un caso de de desaparicion forzada. El Comitéd realizd
las siguientes consideraciones:

R ardicule 16 sefinla gque “Todo sir humare tiene derechn, en todags partos. &

reconocimicnto v su personplidad jurldica”. Véase Pacte Inmternacional de Dercehos Clviles y Politicos,
Adoptado v abisrio a fa finma. ratificacion y adbesion por la Asamblea Gonaral en su rasolucion 2200
A (XX, de 16 de diciembro de 1966, Entrada ¢n vigos: 23 de marzo de 19706, de conformidad con ef
ardoulo 49.

M Vepse Comitd de Detechos Humanos de Nacionos Unidas, CCPRIC/S0/DM 32772004,
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32. En @l presente caso, al igual que en el analizodo por el Comité de
Derechos Humanes, Renato Ticons Estrada fue detenido por agentes estalales vy
desde ese dia fel 22 de julio de 1980) no se ha tenido noticia alguna de su
paradero. Asimismo, la inoperancia de las autoridades en cuanto a la investigacion
que debid ser llevada a cabo hizo que sus familiares tampoco tuvieron acceso a un
recurso efectivo. Todo elio equivale a dejar al desaparecido fuera del amparo de la
ley, violando su derecho al reconocimiento de la paersonalidad juridica consagrado en
el articulo 3 de 1a Convencién Americana.

B. Violacién del articule 5 (Derecho a la integridad Personall de la
Convencién Americana en conexion con el articulo 1{1} del mismo tratado en
perjuicio de los familiares de Renato Ticona Estrada en razén del sufrimiento y
angustia causados por la desaparicién forzada de Renato Ticona Estrada

33 Tal como alegara la Comisién en su demanda (véase pdrrafo 8b vy
parrafos 129, v 138 vy siguientes) y lo aceplara el Estado boliviono, Bolivia es
responsable internacionalmente por la violacion del articulo 5 de la Convencion
Armericana sobre Derechos Humanos en relacion con of articulo 1{1) de {a misma, en
razén del sufrimiento y angustia causados a ios famniliares de Renato Vicona Estrada,
sus pudres César Ticona Olivares y Honoria Estrada de Ticona, v sus hermanos
Flugo Ticona Estrada, Rodo Ticona Estrada y Betzy Ticona Estrada.

34,  Las declaraciones de los familiares de Renato Ticona Estrada?’ y el
peritaje psicoidgico realizado por el doctor Gautier®™ demuestran la magnitud del
dafo causado por su desaparicién asi como por los més de 28 ahos que han
transcurride desde entonces sin que hayan recibido una respucsta definitiva de la
justicia sobre la verdad de 1o ocurrido y la posible ubicacion de sus restos, de ser
ese el caso.

C. Violacion de los articuios 8 (Garantias Judiciales) v 25 (Proteccién
Judicial} de a Convencidn Americana en conexién con el articulo 1{1} del mismo
tratado en perjuicio de los familiares de Renato Ticona Estrada, en razén de la
denegacién de justicia sufrida respecto de la desaparicién forzada de Renato Ticona

tispounible ey
bufdacegysdis un oeg/dog/UNBOCIDER/GO 7/ 436,56 8/PDE/GOTAZE6. pdl7Qpenlisment Ctr.
Comilé rde Dureehos Humanos, Messoouda Kimoucha, nae Chernitio, y Mokhtar Kimouche, por sl v por
s hife, Mourat Kimoueche v Alireria, Comunicacion 1328/2004, decision de 10 de julie de 2007,

parrs. 7.8y 7.8

T Vaase Wstimonios de Marfa Honoria Estrada Figueroa de Ticona, Cosar Ticona Olivares,
Rado Ticona Estrado, Butzi Ticona Estrada y declaracion on andicneia publica do Hugo Ticona Estrade.

' Vanse peritaia del doctor Andrée Gautier realizado con la coloboracion de le Lic, Susana
Collejors en marzo de 2007, Ante 15 objocionog realizadas por el Estado medinpnta escrito do 17 de
julio de 2008, o Comisidn solicita a o Corte wner prasents que dicho perhoje fue ramitido por el
Dofansor det Foable a fa Comision Intaramericana de Derechos Humanos mediante eserito rocibido on
tn CIDH 6§ 13 de marzo de 2007 vy que ésia to rernitio a la Conte con los apandicues de su demanda por
lo aque astwuvo o conocimienlo det Estado desde Ia notificacidn de la misma. Véase apéndice 3 de la
demanda, 1omo L documentas finales.

10
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Estrada, asi como respecto de la privacion llegal y tortura sufrida por su hermano
Hugo Ticona Estrada |

35. Tal como alegara la Comisidn en su demanda (vease péirafo 8¢ vy
parrafos 166 y siguientes) y 1o aceptara el Estado boliviano, Bolivia es responsable [
internacionalmanto por la violacidn de los articulos 8 (Garantfas Judiciales) vy 25 |
{Proteccion Judicial) de la Convencion Americana sobre Derechus Humanos en
relacidn con e! arvicule 1{1) de la misma, en razdn de la denegacion de justicia v
sufrida respecto de la desaparicion forzada de Renato Ticona Estrada, asi como !
respecto de la privacion ilegal y tortura sufrida por su hermano Hugo Ticona
Estrada, en perjuicio de César Ticona Olivares, Honoria Estrada de Ticona, Hugo :
Ticona Estraca, Rodo Ticona Estrada v Betzy Ticona Estrada. J

36, La denegacién de justicia es una de las multiples violaciones que
comprende ta desaparicion forzada da una persona, v en el caso de Renato ha sido i
detallads en la demanda vy algunas consideraciones adicionales se encuentran en los

parratos 24-30 supra. }

37. En el presente escrito la Comision desea destacar que la denegacion
de justicia en &l presente caso también comprende la ausencia de una Investigacion ,
y procedimiento respecto de la privacién ilegal vy tortura sufrida por Hugo Ticona ;
Estrada™.

38. % bien Hugo Ticona denuncié en diversas oportunidades ante la |
Comision Nawional de investigacion de Ciudadanos Desaparecidos y ante los '
diversas jueces que han intervenido durante estos 2B afos en el proceso por la
desaparicion forzada de su hermano Renato el haber sido detenido ilegalmente, el )
haber sido torturado y el haber sido mantenido ilegaimente privade de su libertad
entre el 22 de julio v el 4 de noviembre de 1980%, el Estado no ha realizado
investigacion alguna respecto de dichos crimenes. Ello a pesar de que se trate de i
delitos que dehen ser perseguidos de oficio v en contravencion a lo dispuesto por la
propia normativa interna bolivisna vigente al momento de los hechos v hasta la
actualidad®’. Recién en la sentencia de 8 de enero de 2008 el poder judicial tomé J
nota de esta situacion al manifestar que "habiendo side denunciados otros hechos
delictivos, y contra otras personas que no se encuentran inmersas en el presente
proceso, remitanse antccedentas al Ministerio Publico a los fines consiguientes de {

fey”.

39 Aun en casos en los cualas la Corte ha considerado que no tiene j
competencia @mpotral para pronunciarse sobre los alegados actos de tortura en sf
mismos, ha considerado gue el deber de garantizar ¢! derecho reconocido en el

1 Cfr dnraanda, pdres. 137, 176, 186, J
W Vease aptndice 2 de la demanda, Informe  112/06. Caso 12 52/, Fondo, Renalo Ticona
Estrada, Bolivia, 26 de vctubre de 2006, parr. 49, )

" Véuse fos articulos B y 46 del Cadigo de Pracedimignte Ponal de Bolivis de 1973 vy log
articutes 16 v 21 et Codige de Procedimiento Penal aprobade mediante Ley1870 do 25 i matzo de
1899, ;

11
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articulo 5.1 de Iz Convencidon implica ef deber del Estado de investigar posibles
actos de tortura u otros tratos crueles, inhumanos o degradantes™. En ese sentido,
la jurisprudencia constante de la Corte ha sefialado que

a la hig die 1a obligocion general de garantizar a toda persona bajo su
jurisdiccidsn  los  derechos  humanos consagrados en  ja  Convencion,
astablecida an el artleulo 1.1 de la misma, en conjunto con cl derecho a la
intagridad personsl conforme al articulo 5 {Derecho o s Integridad Personal)
de dichn tratadn, existe la obligacién estatal de iniclar de oficio e
inmadiatamente una investigazion cfectiva que permita identificar, juzgar v
sancionar a los responsables, cuando existe denuncia o razdén fundadn para
creer que so ha cometido un aeto de tortura™,

40, En ese sentido, y con el mismo razonamiento gue utilizara la Corte en
el Caso Vargas Areco vs. Paraguay™, cabe sefalor que de los hochos ocurridos con
anterioridad al 27 de julio de 1993, fecha en que el Estado boliviano aceptd la
competencia contenciosa de la Corte, surgié parz el Estado la obligacién de
investigar las torturas denunciadas por Huge Ticona. Es de notar que tal obligacién
se encontraha pendiente de cumplimiento a la fecha del reconocimiento de ia
competencia de la Corte.

41. Al respecto, vale sefaiar que Bolivia ratifics ta Convencion Americana
el 19 de julio de 18979, es decir, un afo antes de la detencién de Hugo Ticona por
agentes de ias {uerzas armadas bolivianas. Por lo 1anto, el Estado sc encontraba
obligado, desde aguella fecha, a cumplir con la totalidad de las obligaciones
emanadas de la Convencion, aun cuando la Corte Interamericana no tuviera
competencia para juzgarlo por supuestas violaciones a ésta. El objeto y propésito de
la Convencion as la proteccion de! ser humano, lo cual reguiere que los Estados
garanticen vy respeten los derechos contenidos en ésta de manera que sus
salvaguardas sean précticas y efectivas (effet urile)™

42, Ademas de la ausencia de investigaciones y procedimientos penales
respecto de la tortura alegada por Hugo Ticona, tal como éste declarara en la
audiencia publica ante ia Corte Interamericana, no han existido tampoco
procedimientos disciplinarios respecto de los funcionarios policiales acusados de su

M Cone DM, Cagso Vargas Araco Vi Parsgudy Semencia de 26 de septiembre de 20086.
Sorie C No. 1685, payr. 78.

M Core 1DM, Gase Vingas Areco V5. Paraguay. Sentencia de 76 de soptismbre de 2006,
Seriog © No. 185 parr. 79. Clr. Caso Guiidrrez Soler Sontencia de 12 de sepliombre de 2005, Serio C
No. 132, parr 54y Caso Tits. Sentencia de 7 do septiombro de 2004, Scrie C Nu. 114, pdr. 169, En
el mismo sentide, Lur CH.R, Asscnov and others v Bulgera, no, 30/1887/874/108B6, Judgment of
28 October 1992 par 1021 y Ewr. C.HLR, han v, Turkey GG, no. 22277/93. Judgment of 27 Junc
2000, poary. 8881

M VGnse mptats mutandis Corte 1DV Case Vargas Areco Ve, Parsguay. Sentoncia de 26 de
septismbre oo 20006 Serie C No, 155, pdrrs. 84-85

* Gl Case Muostero Arangoecn v Qrox (Retén de Catia). supra oot d, plse. 60 Case e fas
Muasaerey do fuanua, supre nota 3, purt. 1290y Coap Boldeon Garct, agna pow 3, pare, 83 En el mismn
sentidio, off Ewr O 1R MeCann and Others v the United Kingdom, Judgment of 27 Septomber 1995,
Series A no. 24 pars. 146-147
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torwura {y la desaparicién forzada de su hermanol, los que continuaron en

actividades siendo que uno de ellos se encuentra incluso en el Estado mayor.

43. Sobre este punto, cabe sefalar que de acuerdo a los Principios
Relatives a {a investigacidn y Documentaciones Eficaces de 1a Tortura y otros Tratos
o penas Crucles. Inhumanos o Degradantes {Protocolo de Estambull "los presuntos
implicados en 1orturas o malos tratos seran apartados de todos los puestos que
entrafien un control o poder directo ¢ indirecto sobre los querallantes, los testigos vy
sus famillas, asi como sobre quienes practiquen las investigaciones ™.

44, MFor tado o anterior ia Comision considera, gue tal como lo
establecieran los propios tribunales bolivianos —aunque casi 28 afios después de
ocurridos los hechos- el Estado tiene el deber de investigar la torlura alegada por
Hugo Ticona pota gue ésta no quede en la impunidad.

D. Incumplimiento de la obligacién contenida en el articulo 2 (Deber de
Adoptar Disposiciones de Derecho Interno) de la Convencién Americana y las
obligaciones contenidas en fos articulos | y Il de la Convencién Interamericana
sobre Desaparicién Forzada de Personas por no haber tipificado en su legisiacion
interna el delito de desaparicion forzada hasta el afio 2006

a5, La Comision alegd en su demanda (parrs. 208-216) que el Estado ha
ingumplido I obligacion contenida en el articulo 2 {Deber de Adoptar Digposiciones
de Derecho Interno} de la Convencidn Americana y los articuios 1 y Il de la
Convencion Interamericana sobre Desaparicién Forzada de Personas al no tipificar el
delito de desaparicion forzada de personas sino hasta el aflo 2006. El Estado
FECONCCID en sut escrito de contestacién a la demanda la violacidén de los articulos |y
I de la Convencién Interamericana sobre Desaparicién Forzada de Personas pero
guardé silencio en relacion con el articulo 2 de la Convencion Americana vy
especificamente sobre esta obligacidn. Ante una pregunta del tribuna! durante la
audiencia publice del presente caso, el Estado sefald que aclararia este punto en
sus alegatos tinales, razon por la cual la Comision queda a Ia espera de dicha

aclaracion,

46.  3in perjuicio de dicha aclaracion la Comisién reitera lo manifestado en
su demanda en ¢l sentido que la incorporacién de la tipificacidn del delito de
desaparicién forzada de personas en el Codigo Fenal de Bolivia en el afio 2008
significa un importante avance en el desarrollo de leyes afines con los principios
establecidos en los instrumentos internacionales ratificados por el Estado en materia
de derechos humanos. Sin embargo, los hechos del presente caso ocurrieron antes
de tos esfuerzos realizados por el Estado en el afio 2006, por lo cual considera que
e@ste incumplic con la obligacidn impuesta por el articulo 2 de la Convencién

" ON U Oficina del Alto Comisionado do Ins Nociones Unidas para tos Derechos Mumanns,
Ginghra, Z001. diaponible en: www. unhehr.ch/pdl{Bistprot_spo.pdf, Véase Corwg 1DH. Caso Guirdrres
Soler vs. Colemibia, Sontencis de 12 de soptiembre da 20006, Seriw C Na. 132, parr. 100
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Americana al no adoprar medidas fegislativas para tipificar el deliio sino hasta ese
afio. En similar sentido se ha pronunciado 1a Corte en ocasiones anteriores®’,

V. SOBRE LAS REPARACIONES Y COSTAS

47, Como ha declarade ia Corte, “lels un principio do  Derecho
Internacional que toda violacion de una obligacién internacional que haya producido
dafo comporta el deber de repararlo adecuadamente”™. En el presente ¢aso, la
Comisién Interamericana ha demostrado y el Estado ha aceptado™ que Bolivia
incurrié en responsabilidad internacional por la violacidn de los articulos 3, 4, 5, 7, 8
y 25 de la Convencién Americana en relacién con los articulos 1 y 2 del mismo
tratado, asf como los articylos |, 1 v Xi de la Convencidn interamericana sobre
Desaparicion Forzada de Personas. En consecuencia, ha formuladoe una serie de
consideracionas (parratos 217 vy siguientes de la demanda) sobre la restitutio in
integrum qgue (& corresponde a Renato Ticona Estrada y a sus familiares, sus padres
César Ticona Olivares y Honoria Estrada de Ticona, asi como sus harmanos Hugo
Ticona Cstrada, Rodo Ticona Estrada y Betzy Ticona Estrada.

48, En ese sentido, la Comisidn se refirid en su dermanda a los criterios
adoplados por ia Corte en materia de reperaciones destacando gue "las medidas de
reparacion fienden a hacer desaparecer los efectos de las violaciones cometidas”®.
Dichas medidas comprenden las diferentes formas en que un kstado puede hacer
frente a la responsabilidad internacional en la que incurrid y conforme al derechn
internacional consisten en medidas de restitucidn, indemnizacién, rehabilitacién,
satisfaccidon y medidas de no repeticién®'.

P Corte IOM. Case Games Polomino vs Penid, Sontencie de 22 de noviembre de 2005, Sarie
C N 136, parr 27 y siguicntes v Voty Razonado del Juez Gorcle Ramilker Cfr. Corte LDH., Coso
Mantero Aranguren y orros fReidn de Caria). Sentencin de & de judio de 2008, Surie € No. 150, parr
113

Y Corts 1 D.H., Caso Buono Alves. Sentensia de 11 de mayo de 2007, Seric C No. 164,
pare 128; Ch. Core LD H., Case La Comuta. Sentencio do 29 da noviembre die 2006 Serio C No.
162, parr. 198 v Corte LD H., Caso del Penal Migug! Casten Castro. Sentencio de 25 de noviembre
de 2006. Serie C No 180. pdrr. 413,

™ Con la axgepeion yoa indicads del artfeulo 2 de lo Convencidn Amaricana.

M Corte LUH., Caso Lo Camnqura. Senlencia de 29 de noviembre de 2006 Seric € No. 162,
pdrr. 202; Ctr. Corte LD .H., Gaso Guiburt y otros.  Semencia de 22 dp septivimbre do 2008, Serie C
No. 153, parr. 143, Come L.D.H., Caose Monioro Arangueen v olros (Retdén de Catia). Serencia de 5 de
jufio de 2006 Sene C No. 150, pdr. 118,

" Ver Naciones Unidas, Informe definitive presentado por Theo Von Boven, Relator Fspecial
péen la Restitucinn, Compengacidn vy Aehabiditocidn de las Victimas e Graves Violsoriones a los
Durcchos Humanns y ¢f Derecheo Humamtario, EICN.8/Sub2/1990/10, 26 iulio de 1990, Var también:
Carte LO W . Case Blake, Reparaciones {ort. 63,1 Convension Americana sobre Derechos Humanos).
Sertencid de 22 do enero de 1889, Serie C No. 48, parr. 31 Caso Sugrer Rusern. Reparaciones furl,
G3. 1 Convencron Amencena sobre Dercchos Humanos), Sentencio de 20 de pnoro de 14809, Serio C
No, 44, parr. 41y Corte LD.H., Cose Castitfo Piez. Reparocionns {art. 83,1 Convencidn Americona
sobre Derechos Humanos). Sentencis de 27 de noviermbro de 1998, Sorie ¢ No., 43.
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49, En tal sentido, cabe seRalar que los testimonios de César Ticona

Qlivares, Honoria Estrada de Ticona, Hugo Ticona Estrada, Rodo Ticona Estrada vy i
Betzy Ticona Estrada, asi como el peritale del doctor Gautier demuestran la
magnitud de laus consecuencias fisicas y psicoldgicas sufridas por los familiares de
Renato Ticona Estroda como consecuencia de su desaparicidn forzada as{ como por i
la impunidad en que ha permanecido el caso, ¢l que a mas de 28 anos de sucedidos |
los hechos aun no cuenta con una sentencia definitiva y ejecutoriada respecto de

los responsables, no se ha logrado el establecimiento de la verdad de io sucedido ni |
la Ubicaciéon de oy posibles restos mortales de Renato.

50. Bt peritaje del doctor Gautier se refiere al impacto sufrido por la :
familiar por la "odisea de la busqueda de Renato” v a sus consecuencias fisicas vy |
emocionales en los padres y los hermanos. Respecic de los padres de Renato,
concluye que tienen un sindrome o trastorno por estrés Traumatico cronico, asi
como un rtrasiomo depresivo mayor; v respecto de los hermanos, concluye gue (I
tienen tambign un sindrome o trastorno por estrés raumatico crénico y un trastorno

depresive modarado. ,

51. B! poritaje considera que "la herida traumatica no se puede cerrar
hasta que se engcuentre a Renato vive o muerte” y que "toda la familia hasta la
fecha no ha encontrado la paz porgque se encuentran ante un duelo imposible”. J
Sefala que “para los padres, el mundo se ha reducido casi exclusivaments a la
blsqueda de Henato” v que si bien los hermanos han “mantenido una voluntad para
vivir ...] llevan en ellos una carga traumatica que no se disuelve”. |

52 El doctor concluye que seris importanie que cada uno de los
miembros de la familia cuente con un apoyo psicoterapéutico vy que "dado que esa '
vida marcada por una tensidn latente ha dejado secuelas somdticas, serfa

importante hacsr una valoracion médica”

i

53 L.a Comisién considera que estos elementos sobre el dafio causado
deben tomarse en cuenta par la Corte al determinar las medidas de reparacion
procedentes, conforme a la jurisprudencia interamericana, respecto de los familiares
de Renate Ticona Estrada.

1. Medidas de compensacién j
54. En efecto, l2 Corte ha establecido los criterios esenciales que deben
orientar una justa indemnizacion destinada a compensar econémicamente, de una ;

manera adecuada y efectiva, los daRos sufridos producto de las violaciones en |
contra de los derechos humanos.  Asimismo, la Corte ha establecido que la
indemnizacion tiene un caracter meramente compensatorio, y que la misma serd J
otorgada en la extension y medida suficientes para resarcir tanto los dafios

materiales como inmateriales causados™.

" Cone 1D H., Coso La Contuta. Semencia de 29 de noviambre de 2006, Serie © No, 162, J
par. 202; Cir Corte LDM., Case Goiburd y oprns. Sentendcla de 22 de seplivmbre de 2006, Sorie ©
No. 153, pdrr 123, y Corte LD M., Case Manroro Aranguren y orros (Retén de Cotia), Sentencia de 5
de jutio de 2006, Sarie C Na. 150, parr. 118, !
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55, El dafo emergente ha sido entendide como & consecuencia
patrimonial directa e inmediata de los hechos. En este concepto se considera la
afectacién patrimontal derivadsa inmediaty v directamente de lps hechos en relacion
con los gastos on que incurrid la victima y sus familiares®™. Por su parte, el lucro
casante se enTiende como la pérdida de ingresos econémicos o beneficios que se
han dejado de obtener con ocasion de un hecho determinado y que es posible
cuantificar a partir de ciertos indicadores mensurables vy objetives™. Como
consecuencia de lo descrito, los familiares de Renato Ticona Estrada debieron
realizar  esfuerzos  econdrnicos importentes para  trasladarse desde Oruro vy
posteriormente Cochabamba o los diversos lugares en los que podia encontrarse su

hijo v en donde podian reclamar justicia.

56. La impunidad de los responsables y la falta de reparacion,
ranscurridos mds de 28 afios desde los hechos han afterado el provecto de vida de
ta familia, 1al como lo manifestara el periio Gautier.

H. Dafos inmateriales

57. Casar Ticona Olivares, Monoria Estrada de Ticona, Hugo Ticona
Estrada, Rodo Ticona Estrade y Betzy Ticona Estrada experimentaron y siguen
experimentando secuelas fisicas y sufrimientos psicolégicos dao diverso grado
producto de la desaparicion forzada de su ser querido. El soporte probatorio provisto
por su declaraciones y el peritaje del doctor Gautier demuestra que desde el 22 de
julio de 1980 lns familiares de Renato padecen los sufrimientos de la pérdida vy
busqueda de su ser guerido, v aun sufren las consecuencias de su desaparicidn

2. Medidas de satisfaccidén y garantias de no repeticién

58. L& salisfaccidn ha sido entendida como teda medida nus el autor de
una violacion debe adoptar conforme a los instrumentos internacionales o al derecho
consuetudinalio, gue tiene como fin el reconocimiegnto de la comisién de un acto
ifcito"® La satisfaccion tiene lugar cuando se llevan a cabo tres actos, generalmente
en forma acumulativa: las disculpas, o cualquier otro gesto que demuestre ol

M Ve al respectn: Corle LD H . Caso Loayze Tamaye. Reporaciones (st 63.1 Convencidn
Anmerigana sobra Derechos Humanow). Sentencia do 27 de noviembro de 1998, Serie C No. 42, pirr.
147 y Corte 1.7, Corte LD.H.. Caso Alpchoerce y onros Reparacionos {arl. 63.1 Convencién
Americans sobri Derechos Humanosh. Sentancia de 10 de septiembre de 1993, Serie C No. 15, pitr
50.

™ Ve il respecto; Corte LD.H., Caso Loayen Tamayoe. Roparaciones {art, 63.1 Convencion
Americana sotve Dercchos Humones). Sentencia de 27 de noviembre de 18998 Scrie © No. 42, parr.
147. Conte LK . Caso Garridn y Bargorria. Reparpeiones {art 63 1 Convencidon Americana sobre
Dereclios Hurnasnost, Sentencio de 27 de agosto de 1988, Serde C Ne. 39, parr 48 v Corte LD,
Casn Aloebootor y ofron. Reparaciones {art, 83.1 Convencidn Americans sobre Derechos Humanos).
Sentencia de 10 de soptiembre de 1983, Serie € No. 15. pérr. 50.

M Brownlie, Stale Responstbility, Part 1. Chnendon Press, Oxtord, 1883, phg. 208
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rgconocimiente de la autorla del acto en cuestidn; el juzgamienta y castigo de los
Al

individuos responsables y {a toma de medidas para evitar gue se repita el daho®™.

69, En este sentido y de acuerdo con la jurisprudencia de la Corte que
incluye la satisfaccion y garantias de no repeticién como parte de la restitutio in
integrum’’, ta Comision solicita a 1a Corte que ordene al Estado adoptar medidas de
satisfaccion incluyendo actos Tendiontes al reconocimiento de las violaciones
perpetradas en perijuicio de Renalo Ticona Estrada y de sus familiares.

G0. La primera y mds importante medida de reparacion en el presente
caso es la cesacidn de la denegacidn de justicia, la que ha durado mds de 28 aios,
dado que resulta esencial que se establezca a8 verdad sobre los hechos vy las
correspondientss responsabilidades con el fin de consolidar que la desaparicién
forzada es un crimen de lesa humanidad, que la prohibicion de la tortura es
absoluta, y que la comision de crimenes de esa magnitud tiene consecuencias

reales.

Vi. FETITORIO

61, Con fundamento en los argumentos de hiecho y de derecho expuestos
en la demands v en la audiencia publica del presente caso, asl como las precisiones
formuladas en ul presente escrito, la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos soficita a la Corte Interamericana de Derechos Humanos que concluys y

declare que:

a. El  Estado boliviano ha viotado los artfculos 3 {Derecho al
Reconocimiento de la Personalidad Juridica), 4 (Derecho a 1a Vida), 5
{Derecho a la integridad Personal), 7 (Derecho a la Libertad Personal),
8 {Garantias Judiciales) y 25 {(Proteccidn Judicial) &n conexion con o
articulo 1(1) {Obligacién de Respetar los Derechos) de la Convencion
Awericana sobre Derechos Humanos, asf como los artlculos |, 1§l y X
de la Convenclén Interamericana sobre Desaparicién Forzada de
Personas, en perjuicio de Renato Ticona Estrada a partir del 22 de
nilio de 1980 atribuible al Estado boliviano,

b, t! Estado boliviano ha violado el articulo 5 {Derecho a la Integridad
Personal) de la Convencidn Americana en conexiéon con el artfculo
1(1) del mismo tratado en perjuicio de los familiares de Renato Ticona
kEstrada, sus padres César Ticona Olivares y Honoria Estrada de
Ticona, y sus hermanos Hugo Ticona Estrada, Rodo Ticona Estrada v

e

T Corle § DM, Casp Blake Reparaciones {at, 631 Convenclén Americana sobie Derechos
Humanos), Semencia de 22 de enero de 1899, Seric € No. 48, parr. 31 Caso Sudrez Rusero,
Repaaciones lari. 33.1 Qonvencidn Americana sobie Derechos Humanos), Sentancla de 20 de anaro
de 1909, SJerie © No 44, pan. 41, v Corte | D.H., Caso Castillo Piez. Repuaraciones lart, 631
Canvencion Amwrinara subre Derechos Humanos) Sentencia do 27 de poviembyre de 1998, Sade ©

No 432
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Betzy Ticona Estrada en razén del sufrimiento y angustia causados
por la desaparicion forzada de Renato Ticona Estrada.

El Estado boliviano ha violado los articulos 8 (Garantias Judiciales) y
25 (Proteccion Judiciall de la Convencion Americana en conexién con
el artloulo 1(1} del mismo tratade en perjuicio de jos familiares de
Renato Ticona Estrada, sus padres César Ticona Olivares y Honoria
Estrada de Ticona, y sus hermanos Hugo Ticona Estrada, Rodoe Ticona
Estrada v Betzy Ticona Estrada én razon de la denegacién de justicia
sutrida respecto de la desaparicion forzada de Renato Ticona Estrada,
asf como respecto de la privacion ilegal y tortura sufrida por su
hermano Hugo Ticona Estrada,

El Estado boliviano ha incumplido a obligacidn contenida en el articulo
2 [(Deber de Adoptar Disposiciones de Derecho Interno}l de la
Convencién Amearicana vy las obligociones contenidas en los articulos |
y lit de la Convencidn Interamericana sobre Desaparicidén Forzada de
Personas por no haher tipificado en su legislacion interna el delito de

rlesaparicion forzada hasta el ano 2006

El Estado boliviano dehe reconoccer su responsabilidad internacional
por los hechos denunciados en ¢l caso 12.527, Renato Ticona

Estrada y otros contra Bolivia,

Bt Estado boliviano debe realizar una investigacidén completa,
imparcial, efectiva y pronta de los hechos con el objeto de establecer
v sancionar la responsabitidad inteleciual v material de todas las
personas gue participaron en jos hechos relacionados con el
speuestro, los tratos crueles inhumanos o degradantes de Renato
Ticona Estrada y Hugo Ticona y la posterior desaparicion del primero.

£l Estado boliviano debe realizar una investigacion completa,
imparciat, efectiva y pronta de las personas involucradas en las
indebidas intervenciones de Jos diferentes érganos estatales y en las
fallidas investigaciones y procesos adelantados con ocasidén de los
hechos del presente caso, para determinar la responsabilidad por la
talta de investigacidon que ha derivado en la impunidad existente.

£l Estado boliviano debe localizar v entregar a lo familia los restos
mortales de Renato Ticona Estrada,

B! Estado boliviano debe proveer tratamiento médico en favor de os
familiares de Renatoe Ticona Estrada.

El Estado boliviano debe reparar adecuadamente a fos {amiliares de

Renato Ticona Estradas, incluyendo tanto el aspecto moral como el
material, por fas violacionsgs de sus derechos humanos.

18
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ar las costas y gastos iegales incurridos
Estrada en la tramitacion del caso :
riginadas en la tramitacién del ‘

{. £ Estado boliviano debe pad
par los familiares de Renato Ticona
tanto a nivel nacional, como las que ©
presentie caso ante ¢! sisterna interamericano.

Washington, D.0.
19 de septiembre de 2008.
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